
  

  

  
  

Cape Town, Vol. 473 oP stad, 

THE PRESIDENCY 

- No. 1325 11 November 2004 

It is hereby notified that the President has 
assented to the following Act, which is 

hereby published for general’ informa- 
tion:— _ 

No. 21 of 2004: Government Employ- 
ees Pension Law Amendment Act, 

2004. 

11 November 2004 

  

         

  

No. 26978 

DIE PRESIDENSIE 

No. 1325. 11 November 2004 

Hierby word bekend gemaak dat die 
President sy goedkeuring geheg het aan 
die onderstaande Wet wat hierby ter 
algemene inligting gepubliseer word:— 

No. 21 van 2004: Wysigingswet op die 
“Government Employees Pension 

771682 584003 

‘| Law”, 2004. 
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Act No. 21, 2004 GOVERNMENT EMPLOYEES PENSION LAW 
AMENDMENT ACT, 2004 

GENERAL EXPLANATORY NOTE: 

[ — ] Words in bold type in square | brackets indicate omissions from 

existing enactments. 

Words underlined with -a solid line indicate insertions ‘in 

existing enactments. 

  

  

(English text signed by the President.) 
(Assented to 8 November 2004.) 

ACT 
To amend the Government Employees Pension Law, 1996, so as to provide for the 

correction of errors that occurred at the time of proclamation of the Government 

Employees Pension Law, 1996; to provide for amendments to the benefit structure; 
and to provide for matters connected therewith. 

E IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as 
follows:— 

‘Amendment of section 1 of Proclamation 21 of 1996 

1. Section 1 of the Government Employees Pension Law, 1996, is hereby amended 
by— 5 

(a) the deletion in subparagraph (i) of paragraph (b) of the definition of 
“dependant”’ of the word “moment”’; and 

(b) the substitution for the definition of ‘‘matters of mutual interest” of the 
following definition: 

“matters of mutual interest” means matters of mutual interest [as 10 
defined in the Public Service Labour Relations Act, 1994 (Proclama- 

tion No. 105 of 1994), and in the Education Labour Relations Act, 
1993 (Act No. 146 of 1993), and all matters dealt with in this Law and 
the rules] contemplated in the Labour Relations Act, 1995 (Act No. 66 
of 1995), and specifically excludes non-benefit matters;’’. 15 
  

Amendment of section 21 of Proclamation 21 of 1996 

2. Section 21 of the Government Employees Pension Law, 1996, is hereby amended 
by the addition to subsection (3) of the following paragraph:. 

“(d) any amount, plus interest at the rate determined by the Board after 

consultation with the actuary, due to the Fund in respect of an amount for 20 

which the Fund becomes liable under a guarantee furnished in respect of a 

member for a loan granted by some other person to that member in terms of 
the rules,” 
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WYSIGINGSWET OP DIE “GOVERNMENT EMPLOYEES Wet No. 21,2004 

PENSION LAW”, 2004 

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA: 

[ - ] Woorde in vet druk tussen vierkantige hake dui skrappings uit 

' bestaande verordenings aan. : . 

Woorde met ’n volstreep daaronder dui invoegings in bestaande 

verordenings aan. 

  

  

(Engelse teks deur die President geteken.) 
(Goedgekeur op 8 November 2004.) 

WET 
Tot -wysiging van die “Government Employees Pension Law, 1996,”. ten einde 

voorsiening te maak vir die verbetering van foute wat ten tyde van die 

proklamering van die “Government Employees Pension Law, 1996,” voorgekom 

het; om voorsiening te maak vir wysigings aan die voordeelstruktuur; en om 

voorsiening te'maak vir aangeleenthede wat daarmee in verband staan. 

AAR WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republiek van Suid-Afrika, 

soos volg:-— 

- Wysiging van artikel 1 van Proklamasie 21 van 1996 

1. Artikel 1 van die “Government Employees Pension Law, 1996,” word hierby 

gewysig deur in die Engelse teks— _ 

(a) in subparagraaf (i) van paragraaf (b) van die omskrywing van “dependant” 

die woord “‘moment”’ te skrap; en 

(b) die’ omskrywing van “matters of mutual interest” deur die volgende 

omskrywing te vervang: 

‘““¢matters of mutual interest? means matters of mutual interest [as 

defined in the Public Service Labour Relations Act, 1994 (Proclama- 
tion No. 105 of 1994), and in the Education Labour Relations Act, 
1993 (Act No. 146 of 1993), and all matters dealt with in this Law and 
the rules] contemplated in the Labour Relations Act, 1995 (Act No. 66 

of 1995), and specifically excludes non-benefit matters;”’. 
  

  

Wysiging van artikel 21 van Proklamasie 21 van 1996 

2. Artikel 21 van die “Government Employees Pension Law, 1996,” word hierby 

gewysig deur in die Engelse teks die volgende paragraaf by subartikel (3) te voeg: 

“(d) any amount, plus interest at the rate determined by the Board after 

consultation with the actuary, due to. the Fund in respect of an amount for 

which the Fund becomes liable under a guarantee furnished in respect of a 

member for a loan granted by some other person to that member in terms of 

the rules,”’. 
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